Mensagemn® 601

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, ineiso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituiglo, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢io de Motivos do Senhor Ministro de Estado das RelagBes Exteriores, o texte do Acordo
Quadro sobre Cooperagfio em Matéria de Defesa entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica do Peru, celebrado em Brasilia, em 9 de novembro de 2006.

Brasilia, 13
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Brasilia, 23 de julho de 2007.

Excelentissimo Senhor Presidente da Reptblica,

Tenho a honra de submeter a alta consideracdo de Vossa Exceléncia o texto ‘do
Acordo Quadro sobre Cooperagdo em Matéria de Defesa enire o Governo da Repiblica

Federativa do Brasil ¢ 0 Governo da Repiiblica do Peru, assinado em Brasilia em 9 de novembro
de 2006.

2. O referide documento insere-se na prioridade que o Brasil tem conferido &
cooperagdo e integragfio da América do Sul, contribuindo para o desenvolvimento e seguranga
regionais. Diz respeito, também, aos compromissos de fortalecimento da confianca e
transparéncia matuas assumidos no dmbito das Américas.

3. O Acordo atribui énfase & pesquisa e desenvolwmento ap010 logistico e aquisigdo
de produtos e servigos; ao compartithamento de conhecunentos e experiéncias; & promogio de
agbes conjuntas de treinamento ¢ instrugBo militar; e 4 colaboracio em assuntos relativos a
equipamentos e sistemas, bem como a outras dreas de interesse cormum.

4. Além de intercdmbio de pessoal e informagio, cooperagio em matéria de
equipamento militar e treinamento, dentre outros, o instrumento prevé entendimentos bilaterais.
com vistas ao desenvolvimento de uma visdo compartilhada de defesa. Trata-se, dessa forma, de
objetivo mais amplo, relacionado as politicas de defesa e nfio apenas & cooperagio operacional
entre Forgas Armadas.

5. " A tuz do exposto, e com vistas 20 encaminhamento do assunto A apreciac@o do

Poder Legislativo, conforme prevé o inciso VIII do Artigo 84 da Constituig8o Federal, submeto a

Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congressq, Nacional, ]untarnente com copias
autenticadas do Acordo. :
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Assinado eletronicamenie por: Celso Luiz Nunes Amorim



()

RELICIN,
"Q)‘k% * (.-.9 o
9 .j \-{ 6 \C.',f.
& DIVIBRD Y
b DE ATOS =3
= INTERN:cionas B
%

o

3

)

4.296 7
N ;296'& J

ACORDO QUADRO SOBRE COOPERACAQ EM MATERTA DE DEFESA
ENTRE Q GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIT,
E O GOVERNO DA REPUBLICA DO PERU

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil

e .
i

O Governo da Reptiblica do Peru
(a seguir referidos como as “Partes” e separadamente como a “Parte”),

No marco dos compromissos de alto nivel entre og Governos da
Repiiblica Federativa do Brasil e da Reptblica do Peru, contidos nos Comunicados
Conjuntos dos Chefes de Estados e dos Chanceleres de ambos paises, de 25 de
agosto de 2003 e de 10 de fevereiro de 2004, respectivamente; .

Guiados por uma aspiragio compartilhada a favor do desenvolvimento,
da cooperaggo e do fortalecimento de suas relagdes de amizade e mtuo
entendimento; conscientes que a dindmica dos eixos de integracio e

desenvolvimento vinculard e complementard ainda mais suas

sociedades e
economias;

desejosos de fomentar a paz e a seguranca internacionais em
conformidade com a Carta das Nagdes Unidas, a Carta da Organizacfo dos Estados

Americanos, a Declaragio Constitutiva da Comunidade Sul-americana de Nages e
o Tratado de Cooperacdio Amazdnica: '

Tendo em conta os valores identificados e os propdsitos acordados na
Ctpula do Milénio, na Declaragio do México sobre Seguranca Hemisférica, assim
como em diversos entendimentos polfticos no mbito sul-americano orientados a

constru¢do da Comunidade Sul-americana de NagBes, em cujo espitito se celebra o
presente Acordo;

- Firmemente convencidos que & cooperagiio propiciard um nfvel
superior de protegfo e defesa de seus territérios, particularmente o amazdnico,
auxiliando a integracdio dos trés componentes do desenvolvimento sustentdvel na
Amazdnia — desenvolvimento econdmico, desenvolvimento social e protegiio do
meio ambiente — e, em concordancia com os resultados da Clipula do Milénio;

Alentados pelos satisfatérios resultados obtidos por meio do Grupo de

Trabalho Bilateral de Defesa e das Rodadas de Conversagdes de Altos Comandos
Militares de ambos os pafses,




Acordam o seguinte:

ARTIGO 1
Objeto

A cooperagdio entre as Partes, regida pelos principios da igualdade, da
reciprocidade e do interesse miituo, em consondncia com as respectivas legislagGes
nacionais e pelas obrigagBes internacionais assumidas, tem como objetivos:

a) desenvolver uma visio compartilhada de defesa, identificando _
temas e interesses comuns no dmbito global, hemisférico e regional; |

b) intercambiar  informaglo em inteligAncia  estratégica em
coordenagdo com os organismos de defesa de cada pais;

¢) compartithar conhecimentos e experiéncias adquiridas no campo de :
operagdes, utilizagio de equipamento militar de origem nacional e !
estrangeira, assim como o cumprimento de operagles |}
internacionais de manutengio da paz;

d) promover agdes conjuntas de ireinamento e instrugdo militar, |

exercicios militares combinados e de agBes civicas, assim como o |||
R correspondente intercAmbio de informacé&es;
k/'

¢) cooperar na drea da industria militar, assim como na das ciéncias e |
tecnologias, para a investigacfio e desenvolvimento relacionados ;
com o equipamento e sistemas militares, apoio logistico, aquisicio
de produtos e servigos de defesa; e “

!

i

!

f) cooperar em outras 4reas no dominio da defesa que possam sor de i
interesse mituo. 1

_ ARTIGO2
Ambito da Cooperagio

A

cooperagéio entre as Partes em matéria de Defesa compreenders,
enfre outras:

e, . . . . i
a) visitas matuas de delegagdes de alto nivel e entidades civis & |
militares;

b) reunides de pessoal e reunides técnicas;

¢} reunides entre as institui¢Bes de defesa equivalentes;




d) intercdmbio de instrutores e estudantes de instituigGes militares;

e) participagfo em cursos teéricos e praticos, minicursos, seminarios,
debates e simpésios em entidades militares, assim como em

entidades civis ¢ de interesse da defesa e outras de comum acordo
enire as Partes;

f) visitas de unidades navais, navios de guerra, a portos maritimos e

fluviais, as quais se realizarfio conforme o estabelecido na
legislaggio de cada uma das Partes;

g) eventos culturais e desportivos;

h) facilitar a aquisigfio de equipamento e armamento relacionado com
a defesa; ¢

1) implementar e desenvolver programas e projetos de investigacso e
tecnologia em matéria de defesa, com a possibilidade de

participagfio de entidades militares e civis de interesse estratégico
para as Partes.

ARTIGQ 3
Responsabilidades Financeiras

Cada Parte serd responsével por seus respectivos gastos:

a) os custos de transporte;

b) os relativos ao pessoal de cada uma das Partes, incluindo os de
alimentagfo e hospedagem; ¢

¢) osrelativos ao tratamento médico, dental, remog&o ou evacuacio do
pessoal enfermo, ferido ou falecido.

2. Ainda assim, todos os custos derivados das atividades incluidas no
presente Acordo, estarfio sujeitos as disponibilidades orgamentarias das Partes.

ARTIGO 4
Assisténcia Médica

Sem prejuizo do disposto na alinea “c” do precedente. Artigo 3, a Parte
receptora deverd prover o tratamento médico daquelas enfermidades que exigem
tratamento de emergéncia do pessoal da Parte visitante, durante o desenvolvimento




~)

de atividades no 4mbito de programas bilaterais de Cooperagdo em matéria de
defesa, em estabelecimentos das Forgas Armadas e, em caso necessario, em outros

[ estabelecimentos. A Parte visitante sers a responsavel pelos custos que advenham | ;
: . do tratamento desse pessoal,

T

ARTIGO 5
“Responsabilidade Civil

1. Uma Parte nfo impetrard nenhuma agdo civel contra a outra Parte ou J
membro das Forcas Armadas da outra Parte, por danos causados no exercicio das \/
atividades previstas no 4mbito do presente Acordo.

2. Quando membros das Forgas Armadas causarem perda ou dano a
terceiros, por imprudéncia, impericia ou negligéneia, na execugdo de suas
obrigacles oficiais, a Parte envolvida serd responsavel pela perda ou dano
conforme a legislagio vigente da Parte anfitrig,

?

3. A indenizagio correspondente sers estabelecida em conformidade com
a legislagio da Parte anfitrig,

- 4. Se as Forgas Armadas de ambas as Partes forem r

perda ou dano causado a terceiros, ambas serfo re
compensagdo ou indenizacfio cabivel.

esponsaveis pela ||
sponséveis, solidariamente, na

ARTIGO 6
Seguranca de Matérias Classificadas

A proteclio de informagiio classificada objeto de um entendimento
especifico enire as Partes. Enquanto isso, toda a informagio classificads que seja
trocada entre as Partes serd protegida de acordo com os seguintes principios:

i ———

a) a Parte destinatiria ngo provera a terceiros
equipamento militar, tecnologia ou difundirs info
obtida durante a vigéneia do presente Acordo
autorizagdo da Parte remetente;

pafses qualquer
rmacio sigilosa,
» sem a prévia

b) a Parte destinatéria procederd a classificagio de igual grau de
confidencialidade ao atribuido pela Parte remetente e tomars, ||
conseqiientemente, as necessarias medidas de prote¢io; 1y

¢) a informagdo sigilosa apenas serd usada para a finalidade para a |||
qual foi provida ou obtida; i




d) o acesso 3 informagio sigilosa € limitado as pessoas que tenham
necessidade de conhecé-la e que, no caso de informacfo sigilosa

classificada como confidencial ou superior, estejam habilitadas com

a adequada credencial, emitida pela autoridade competente;

e) as Partes informargo, mutuamente, sobre as alteracdes ulteriores
dos graus de classificaciio da informagiio sigilosa transmitida

1) as Partes nfio poderdo diminuir o grau de classificagio de seguranca
sem prévia autorizagfo escrita da Parte remetente; e

g) as responsabilidades e obrigacfes relativas a seguranca e proteciio

da informag8o classificada continuario aplicdveis nfio obstante a
eventual dentincia do presente Acordo.

ARTIGO 7
Ajustes Comp1ementares/Emendas/Reviséo/Programas

L. Com o consentimento das Partes, Ajustes Complementares poderfio ser

assinados em dreas especificas de cooperacdo de defesa, envolvendo entidades civis
¢ militares, nos termos deste Acordo.

2. Os programas de atividades derivados do presente Acordo ou dos
referidos  Ajustes Complementares serdio elaborados, desenvolvides e
implementados por pessoal autorizado do Ministério da Defesa da Repiblica

Federativa do Brasil e do Ministério da Defesa da Repiiblica do Pery,
respectivamente.

3. Este Acordo pode ser emendado ou revisado com o consentimento das
Partes, por intermédio de troca de Notas, por via diplomatica.

4, Essas modificacSes nfo afetarfio a execugdio de projetos e programas
iniciados durante a vigéncia do Acordo original, salvo se as Partes acordarem o
contrario,

5.

O inicio da negociagio dos Ajustes Complementares, das Emendas ou
das rovisSes deverd ocorrer sessemta (60) dias apds a assinatura. As Emendas

entrarfo em vigor conforme o disposto no Artigo 10 e as revistes na data de sua
formalizac#o.
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ARTIGO 8

ARTIGO 9
Vigéncia e Dentincia
1. Este Acordo ters duragdo indefinida.
2. Qualquer das Parteg podera notificar, bor via diplomatica, em qualquer

momento, sua decisfo de denunciar o presente Acordo. A denfincia surtird efeito
noventa (90) dias apés a recepedo da respectiva notificacs

ARTIGO 10
Entrada em Vigor

para tal, firmam o presente Acordo, em dois origi
castelhano, sendo ambos textos igualmente auténticos,

Feito em Brasﬂia, em 9 novembro de 2006.

PELO GOVERNO DA REP ICA

O DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRA DO PERU
_ ALLAN WAGNER TiZON
inistfo dg Def; i Ministro da Defesa do Peru

FCEYSO AMORIM
Ministro das Relagtes Exteriores do Brasil




